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kuriuo septyniasdešimt trečiąjį kartą iš dalies keičiamos procedūrinės ir esminės taisykles valstybės 
pagalbos srityje 

ELPA PRIEŽIŪROS INSTITUCIJA, 

ATSIŽVELGDAMA į Europos ekonominės erdvės susitarimą ( 1 ), 
ypač į jo 61–63 straipsnius ir 26 protokolą, 

ATSIŽVELGDAMA į ELPA valstybių susitarimą dėl Priežiūros 
institucijos ir Teisingumo Teismo įsteigimo ( 2 ), ypač į jo 
24 straipsnį ir 5 straipsnio 2 dalies b punktą, 

kadangi pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 24 straipsnį 
ELPA priežiūros institucija įgyvendina EEE susitarimo nuostatas 
dėl valstybės pagalbos, 

kadangi pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 5 straipsnio 
2 dalies b punktą ELPA priežiūros institucija skelbia pranešimus 
arba gaires dėl EEE susitarime nagrinėjamų klausimų, jei tai 
aiškiai numatyta tame EEE susitarime arba Institucijos ir Teismo 
susitarime arba jei ELPA priežiūros institucija mano tai esant 
reikalinga, 

prisimindama Procedūrines ir esmines taisykles valstybės 
pagalbos srityje ( 3 ), kurias ELPA priežiūros institucija priėmė 
1994 m. sausio 19 d. ( 4 ), 

kadangi ELPA priežiūros institucijos valstybės pagalbos gairių 
skyrius dėl valstybės pagalbos, skirtos sunkumus patiriančioms 
įmonėms sanuoti ir restruktūrizuoti ( 5 ) nustos galioti 2009 m. 
lapkričio 30 d. ( 6 ), 

kadangi tas skyrius atitinka Bendrijos gaires dėl valstybės 
pagalbos sunkumus patiriančioms įmonėms sanuoti ir restruk­
tūrizuoti ( 7 ), kurios nustoja galioti 2009 m. spalio 9 d. ( 8 ), 

kadangi 2009 m. liepos 9 d. Europos Komisija priėmė komu­
nikatą dėl Bendrijos gairių dėl valstybės pagalbos sunkumus 
patiriančioms įmonėms sanuoti ir restruktūrizuoti pratęsimo 
iki 2012 m. spalio 9 d., kuris 2009 m. liepos 9 d. buvo 
paskelbtas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje, 

kadangi Europos Komisijos komunikatas dėl Bendrijos gairių dėl 
valstybės pagalbos sunkumus patiriančioms įmonėms sanuoti ir 
restruktūrizuoti pratęsimo taip pat svarbus ir Europos ekono­
minei erdvei, 

kadangi reikia užtikrinti vienodą EEE valstybės pagalbos 
taisyklių taikymą visoje Europos ekonominėje erdvėje, 

kadangi pagal EEE susitarimo XV priedo pabaigoje esančio 
skyriaus „BENDROSIOS NUOSTATOS“ II punktą ELPA prie­ 
žiūros institucija, pasikonsultavusi su Komisija, turi priimti 
aktus, atitinkančius Europos Komisijos priimtus aktus, 

kadangi dabartinis skyrius dėl valstybės pagalbos sunkumus 
patiriančioms įmonėms sanuoti ir restruktūrizuoti nustos galioti 
2009 m. lapkričio 30 d., būtina pratęsti to skyriaus galiojimą, 

pasikonsultavusi su Europos Komisija, 

pasikonsultavusi su ELPA valstybėmis, 
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ELPA priežiūros institucijos valstybės pagalbos gairių dėl vals­
tybės pagalbos, skirtos sunkumus patiriančioms įmonėms 
sanuoti ir restruktūrizuoti skyriaus galiojimas pratęsiamas iki 
2012 m. lapkričio 30 d.
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